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Birlesmis Milletler ve Yardimci Personelinin Giivenligi Sozles-
mesine Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
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Not : Tasart Baskanlik¢a, Adalet, Igisleri ve Disigleri Komisyonlarina havale edilmistir.
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Bagbakanlik 10.1.2003
Kanunlar ve Kararlar
Genel Miidiirligii
Say:i : B.02.0.KKG.0.10/101-569/259

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhginca hazirlanan ve Baskanhginiza arz1 Bakanlar Kurulunca 31.12.2002
tarihinde kararlastinlan “Birlesmis Milletler ve Yardimer Personelinin Giivenlii Sozles-
mesine Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasans1” ile gerekgesi ilisikte gon-
derilmistir.

Geregini arz ederim.

Abdullah Giil
Basbakan
GEREKCE

Birlesmis Milletler ve Yardimci Personelinin Giivenligi Sozlesmesi 9 Aralik 1994 tarihinde
BM Genel Kurulunun 49/59 sayili karariyla kabul edilerek 15 Aralik 1994-31 Aralik 1995 tarihleri
arasinda imzaya agtlmis ve 15 Ocak 1999 tarihinde yiiriirlige girmistir. 31 Aralik 1995’ten bu yana
adigecen Sozlesmeye katilma yoluyla taraf olunmasi imkén1 mevcuttur.

Birlesmis Milletler ve Yardimci Personelinin Giivenligi Sozlesmesi, Birlesmis Milletler biin-
yesinde diizenlenen baris gilicli operasyonlarina gerek askeri gerek sivil personel katkisinda bulunan
iilkemiz agisindan da 6nem tasimaktadir. Ayrica, uluslararasi giigte gérev yapan bir askeri per-
sonelimizin sehit edilmesi olay, anilan S¢zlesmeye tlkemizin de taraf olmasinin gerekliligini or-
taya koymaktadir.

Sozkonusu Sozlesme, Birlesmis Milletler ve yardimcei personelinin giivenligi agisindan birgok
olumlu unsur igermektedir. Asil amaci da Birlesmis Milletler personeline ve orgiite yardimer per-
sonele karst islenecek agir suglarin cezalandirilmasini saglayacak bir isbirligi mekanizmasi gelis-
tirerek, gelecekte bu tiir sug ve saldirilan caydirmaktir. Sézlesmenin, bu niteligiyle, taraf ol-
dugumuz takdirde hiikiimlerini yerine getirmekte i¢ mevzuatimiz bakimindan bir zorlukla kar-
stlasilmayacagi degerlendirilmektedir. Ote yandan, 1949 Cenevre Sozlesmelerine Ek 1977 tarihli
Protokollere Tirkiye’nin taraf olmayisi 151ginda Sézlesmenin 20 nci maddesinde yer alan insancil
hukukun uygulanabilirligi ilkesi ve ayrica uyusmazliklarin ¢ézimi ile tlgili 22. maddenin 6zellikle
Uluslararas! Adalet Divanina yetki taniyan 1 inci fikrast ile ilgili olarak, bu hususlarin yer aldig:
diger Birlesmis Milletler S6zlesmelerine taraf olunurken izlenen yéntemde oldugu gibi, gerekli
¢ekincenin konulmasi ve beyanlarda bulunulmasi yoluna gidilmektedir.

Sozlesmeye katilmamizin, Birlesmis Milletler amag ve ¢abalarint destekleyen bir tilke sifatiy-
la, siyasi agidan da uygun olacag: diisiiniiimektedir.
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icisleri Komisyonu Raporu
Tiirkive Biiyiik Millet Meclisi
Icisleri Komisyonu 21.2.2003
Esas No. : 1364
Karar No. : 21

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanliginca hazirlanarak Bakanlar Kurulunca, 10.1.2003 tarihinde Baskanhiginiza
sunulan, "Birlesmis Milletler ve Yardimei Personelinin Guvenligi S6zlesmesine Katilmamizin Uy-
gun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1", 16.1.2003 tarihinde Bagkanliginizca esas komisyon olarak
Disisleri Komisyonuna, tali komisyon olarak da Adalet Komisyonu ile Komisyonumuza havale
edilmis; Komisyonumuz 20.2.2003 tarihli yedinci toplantisinda, Igisleri, Disisleri ve Adalet bakan-
liklari temsilcilerinin de katilimiyla Tasariyi inceleyip goriismiistar.

Tasar1 ile Birlesmis Milletler biinyesinde diizenlenen baris giicii operasyonlarina, gerek askeri
gerekse sivil dizeyde katilan personelin giivenligi agisindan, bu personele kars islenecek agir sug-
larin cezalandirilmasini saglayacak bir isbirligi mekanizmasi gelistirilmekte, bunu saglayan "Birles-
mig Milletler ve Yardimci Personelinin Giivenligi Sézlesmesi"ne katilmamiz uygun bulunmaktadir.

Tasarinin timii iizerindeki gériismelerden sonra, Tasar ile gerekgesi Komisyonumuzca uygun
bulunmustur.

Komisyonumuz Tasari tizerinde tali komisyon olarak belirlenmis oldugundan, igtuziigin 23
tincti maddesi uyarinca, Komisyonumuzun uygunluk goriigiintin esas komisyona bildirilmesiyle
yetinilmesi kararlastiriimistir.

Raporumuz, Disisleri Komisyonuna sunulmak tizere arz olunur.

Baskan Bagskanvekili Sozct
Tevfik Zivaeddin Akbulut Ali Sezal Ummet Kandogan
Tekirdag Kahramanmarag Denizli
Kéatip Uye Uye
Muharrem Toz¢oken Sevket Giirsoy Reyhan Baland:
Eskisehir Adiyaman Afyon
Uye Uye Uye
Sevker Orhan Mehmet Sait Armagan Sidika Aydogan
Bursa Isparta istanbul
Uye Uye Uye
Nusret Bayraktar Hakki Ulkii Serpil Yildiz
Istanbul [zmir izmir
Uye Uye Uye
Sinan Ozkan Mehmet Siyam Kesimoglu Mehmet Sefa Sirmen
Kastamonu Kirklareli Kocaeli
Uye Uye Uye
Ali Oksal Selami Uzun Sevket Arz
Mersin Sivas Trabzon
Uye Uye
Stikrii Onder Mehmet Erdemir
Yulova Yozgat
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 21.10.2003
Esas No. : 1/364
Karar No. : 131

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Birlesmis Milletler ve Yardimet Personelinin Giivenligi Stzlesmesine Katilmamizin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist, Komisyonumuzun 15 Ekim 2003 tarihli 22 nci ve 21 Ekim 2003
tarihli 23 Gncii birlesimlerinde Disisleri Bakanligi, {gisleri Bakanlig: ve Adalet Bakanligi temsil-
cilerinin katilmalariyla goriigtlmistir.

Birlesmis Milletler personeline ve teskildta yardimci personele karsi islenecek suglarin
cezalandirilmasini saglayacak bir igbirligi mekanizmasi gelistirerek, gelecekteki bu tiir saldirilari
caydirma amacini tagiyan Sozlesme, Komisyonumuzca uygun goriilerek Tasari aynen kabul edil-
mistir.

Komisyonumuzca 24 Ekim'in Birlesmis Milletler giindi oldugu g6z 6niinde bulundurularak,
Tasarimin bu tarihe kadar onaylanmasinin, Ulkemizin bu konudaki hassasiyetinin bir ifadesi olacag
dusiiniilerek, Genel Kurulda oncelikle goriigiilmesine karar verilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak tzere Baskanliga sayg ile arz olunur.

Baskan Sdzct Uye
Mehmet Diilger Eyyiip Sanay Mehmet Ozyol
Antalya Ankara Adiyaman
Uye Uye Uye
Nur Dogan Topaloglu Mehmet Giiner Mustafa Diindar
Ankara Bolu Bursa
Uye Uye Uye
V. Hagim Oral M. Ihsan Arslan Halil Akyiiz
Denizli Diyarbakir [stanbul
Uye Uye
Onur Oymen Nihat Eri
[stanbul Mardin
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

BIRLESMIS MILLETLER VE YARDIMCI
PERSONELININ GUVENLIGI SOZLES-
MESINE  KATILMAMIZIN UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1. - 9 Aralik 1994 tarihinde Bir-
lesmis Milletler Genel Kurulunun 49/59 sayilt
karariyla kabul edilerek 15 Aralk 1994 - 31
Aralik 1995 tarihleri arasinda New York’ta im-
zaya agilan “Birlesmis Milletler ve Yardimct

ve beyanlar ile katilmamiz uygun bulunmustur.
MADDE 2. - Bu Kanun yayimi tarihinde
yliriirliige girer.
MADDE 3. - Bu Kanun hikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiriitir.

Abdullah Giil

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
BIRLESMIS MILLETLER VE YARDIMCI
PERSONELININ GUVENLIGi SOZLES-
MESINE KATILMAMIZIN UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1. - Tasarimn 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2. - Tasarimin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. - Tasarimin 3 {incii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan
Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak.ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Basgb. Yrd.
A. Sener M. A. Sahin E. Yalginbaywr
Devlet Bakani Devlet Bakan Devlet Bakani
M. Ayain B. Atalay A. Babacan
Devlet Bakani Adalet Bakam Milli Savunma Bakani
K. Tiizmen C. Cigek V. Goniil
Igisleri Bakan Disisleri Bakani Maliye Bakani
A. Aksu Y. Yakis K. Unakitan
Milli Egitim Bakani Baywndirlik ve Iskan Bakani Saglik Bakan
E. Mumcu Z. Ergezen R. Akdag
Ulastirma Bakani Tarim ve Koyisleri Bakani Calisma ve Sos. Guv. Bak.
B. Yildirim S. Giiglu M. Bagsesgioglu
Sanayi ve Ticaret Bakani En. ve Tab. Kay. Bakani Kilttir Bakani
A. Coskun M. H. Giiler H. Celik
Turizm Bakani V. Orman Bakam Cevre Bakan:
A. Aksu O. Pepe [ Sutliioglu

Turkiye Biytk Millet Meclisi

(S. Sayisi : 273)



—_5—

BIRLESMIS MILLETLER VE YARDIMCI PERSONELININ GUVENLIGI
SOZLESMESI
Bu Sozlesmeye Taraf Devletler,

Birlesmis Milletler ve yardimci personeline karst kasitli olarak yapilan saldinlar sonucunda
meydana gelen 6liim ve yaralanmalann artan sayisindan derin kaygr duyarak,

Birlegmis Milletier adina hareket eden personele karsi saldinilann veya diger koti
muamelelerin, kim tarafindan yapilirsa yapilsin, hakli gérilemez ve kabul edilemez oldugunu akil-
da tutarak,

Birlegmig Milletler operasyonlarinin uluslararast toplumun ortak ¢ikan igin ve Birlegmig Mil-
letler Antlasmasi'nin ilke ve hedeflerine uygun sekilde yurutulduguni kabul ederek,

Birlegmis Milletler ve yardime: personelinin 6nleyici diplomasi, barisi saglama, bangi koruma,
barig1 inga etme ve insani ve diger operasyonlar alamndaki Birlesmis Milletler gayretlerine énemli
katkisini kabul ederek,

Birlesmis Milletler ve yardimer personelinin giivenligini saglamak i¢in bu konuda Birlegmis
Milletlerin temel organlart tarafindan atilan adimlar dahil olmak uzere mevcut diizenlemelerin
bilinci iginde,

Birlegmis Milletler ve yardimc: personelinin korunmast igin mevcut dnlemlerin yine de yeter-
siz oldugunu kabul ederek,

Birlegsmis Milletler operasyonlarinin etkinliginin ve giivenliginin, bu tiir operasyonlar evsahibi
Devletin nzast ve igbirligi ile yuriutuldigi zaman arttinlabildigini kabul ederek,

Birlesmig Milletler ve yardimer personelinin géndenldigi bitiin Devletlere ve bu personelin
bagimli oldugu tiim diger Devletlere, Birlesmis Milletler operasyonlarinin yiiriitiilmesini ve gérev
ydnergesinin yerine getirilmesini kolaylagtirmak amaciyla kapsamh destek saglamalan gagnisinda
bulunarak,

Birlesmis Milletler ve yardime1 personeline kargt saldinlan énlemek ve bu tir saldirilarda
bulunanlan cezalandirmak igin uygun ve etkin 6nlemlerin alinmastna acil gereksinim bulunduguna
kani olarak,

Asagidaki hususlar iizerinde mutabik kalmiglardir:

Madde 1
Tammlar
Isbu Sézlesme'nin amaglan bakimindan,
(a) "Birlesmis Milletler Personeli" tabiri,

(1) Birlesmis Milletler operasyonunun askeri, polis veya sivil unsurunun iiyesi olarak Birlesmis
Milletler Genel Sekreteri tarafindan gorev verilmis veya konuglandinlmis kigilerden;

(ii) Birlegmis Milletler operasyonunun yiriitildiigii yerde resmi sifatla hazir bulunan diger Bir-
lesmis Milletler veya uzmanlik kuruluglan veya Uluslararasi Atom Enerjisi Ajansi gorevlileni ve uz-
manlanndan;

(b) "Yardime1 personel" tabiri,

(i) Birlesmis Milletlerin yetkili organinin mutabakat: ile bir Hiikiimet veya hikiimetleraras:
kurulug tarafindan gérevlendirilmis kigilerden,

Tirkiye Biyiik Millet Meclisi (S. Sayist : 273)
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(i1) Birlesmis Milletler Genel Sekreteri veya bir uzmanlik kurulusu veya Uluslararas1 Atom
Enerjisi Ajansi tarafindan gérev verilmis kisilerden,

(iii) Birlegmig Milletler Genel Sekreteri veya bir uzmanlik kurulugu veya Uluslararas: Atom
Enerjisi Ajansi ile vanlan mutabakat uyarinca insancil amagl bir hitkiimet dig1 kurulus veya ajans
tarafindan gonderilmis kisilerden,

bir Birlesmig Milletler operasyonunun gérev yonergesinin yerine getirilmesini destekleyen
faaliyetleri yiiriitenler anlamina gelir.

(c) "Birlesmis Milletler operasyonu", Birlesmig Milletler Antlagmas: uyannca Birlesmis Mil-
letler'in yetkili orgam tarafindan kararlagtirilan ve Birlegmis Milletler'in yonetimi ve denetimi altin-
da yiriitiilen ve,

(i) Uluslararasi bang ve giivenligi sirdiirmek veya yeniden tesis etmek amaciyla gergeklestiril-
mekte olan, veya

(ii) Guvenlik Konseyi veya Genel Kurul’un igbu S6zlegme’nin amaglar1 bakimindan, operas-
yona katilan personelin giivenligi agisindan olaganiistii risk bulundugunu agikladif bir operasyon
anlamina gelir.

(d) "Evsahibi Devlet", Birlesmis Milletler operasyonunun ilkesinde yiiritiildigi Devlet an-
lamina gelir.

(e) "Transit Devlet", Birlesmig Milletler ve yardime: personelinin veya teghizatinin, Birlesmis
Milletler operasyonu ile baglantili olarak iilkesinde transit gegis halinde veya gegici olarak bulun-
dugu, evsahibi Devlet haricindeki Devlet anlamina gelir.

Madde 2
Uygulamamn kapsam

1. Bu Sézlesme, birinci maddesinde tanimlandig iizere, Birlesmis Milletler ve yardimei per-
soneli ile Birlegmig Milletler operasyonlanna uygulanacaktr.

2. Bu Sézlesme, Birlesmis Milletler Antlagmasinin VII. Béliimii uyannca Giivenlik Konseyi
tarafindan yetki verilmig zorlayici 6nlemleri igeren ve herhangi bir personelin diizenli silahli kuv-
vetlere karst muharip olarak gérevlendiriimis oldugu, uluslararas: silahli ¢atisma hukukunun tatbik
edildigi Birlesmis Milletler operasyonlannda uygulanmayacaktir.

Madde 3
Kimlik tespiti
1. Birlesmis Milletler operasyonunun askeri ve polis unsurlan ve araglan, gemileri ve ugaklar
ayirdedilebilir tamitict igaretler tagiyacaklardir. Birlesmis Milletler operasyonunda yeralan  diger

personel, araglar, gemiler ve ugaklar, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri tarafindan aksine bir karar
alinmadikga, agikga belirlenebilir durumda olacaklardir.

2. Tim Birlegmis Milletler ve yardimei personeli gerekli kimlik belgelerini tasiyacaktir.
Madde 4
Operasyonun statiisii ile ilgili anlagmalar

Evsahibi Devlet ve Birlesmis Milletler, diger hiikiimlerin yanisira, operasyonun askeri ve polis
unsurlarinin ayricalik ve dokunulmazhiklan ile ilgili hususlar dahil olmak uzere, Birlesmis Millet-
ler operasyonu ve bu operasyona katilan tiim personelin statisti konusunda miimkiin olan en kisa
surede bir anlagma akdedecektir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi : 273)
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Madde §
Transit gegisler
Transit Devlet, Birlesmis Milletler ve yardimc1 personelinin ve teghizatinin engellenmeden
transit olarak evsahibi Devlete giris ve bu Devletten gikigini kolaylagtiracaktir.
Madde 6
Kanunlara ve ilgili mevzuata riayet
1. Birlesmig Milletler ve yardimci personeli, yararlandiklan aynicalik ve dokunulmazliklara
veya gorevlerinin gereklerine halel gelmeksizin,
(a) Evsahibi ve transit Devletin kanunlarina ve diger mevzuatina uyacaklar; ve
(b) Gérevlerinin tarafsiz ve uluslararasi niteligi ile bagdagmayacak her tiirlii eylem ve faaliyet-
ten sakinacaklardir.

2. Birlegmig Milletler Genel Sekreten bu yukumliliiklere uyulmast igin biitiin uygun énlemleri
alacaktir.
Madde 7
Birlesmig Milletler ve yardime: personelinin korunmasim ve giivenligini saglamak gorevi
1. Birlesmis Milletler ve yardimci personeli, teghizati ve binalari, gérev yonergelerini yerine
getirmelerini engelleyecek higbir saldin veya eyleme maruz birakilmayacaktir.

2. Taraf Devletler Birlesmis Milletler ve yardime: personelinin korunmas: ve giivenligi ile il-
gili tiim uygun 6nlemleri alacaklardir. Taraf Devletler topraklarinda konuslandinlan Birlesmis Mil-
letler ve yardimci personelini 6zellikle 9. maddede belirtilen suglardan korumak igin gerekli biitiin
uygun onlemleri alacaklardir.

3. Taraf Devletler, bu S6zlesmenin uygulanmas: konusunda ozellikle evsahibi Devletin gerek-
li 6nlemleri kendi basina alamadigi her durumda Birlegmis Milletler ve diger Taraf Devletlerle uy-
gun sekilde isbirligi yapacaklardir.

Madde 8
Yakalanms veya gézaltina alinmis Birlesmis Milletler ve yardime: personelini
serbest birakma veya iade etme yiikiimliliigii

Kuvvetlerin statusii ile ilgili olarak yapiimuig anlagma aksine bir hitkiim igermedikge, Birlegmis
Milietler veya, yardimei personeli gérevlerini ifa ederken yakalanmalar veya gézaltina alinmalar
halinde, kimliklerinin belirlenmesi izerine, sorgulamaya tabi tutulmayacak ve siratle serbest
birakilarak Birlesmis Milletlere veya diger uygun makamlara iade edilecektir. Bu gibi personele,
serbest birakilmasina kadar, evrensel diizeyde taninmis insan haklan standartlarina ve 1949 Cenev-
re Sézlesmelerinin ruhuna uygun bigimde muamele edilecektir.

Madde 9
Birlesmis Milletler ve yardimc: personeline karsi suglar
1. Kasitl olarak gergeklestirilen,

(a) Herhangi bir Birlesmig Milletler veya yardimet personelinin sahsina veya gzgiirliigine kar-
s1 6ldtirme, kagirma veya diger bir saldir,
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(b) Herhangi bir Birlegymis Milletler veya yardime: personelinin, sahsini veya 6zgurliigini teh-
likeye atacak sekilde resmi binalarina, 6zel konutuna veya ulagim araglarina giddetli saldir;

(c) Bir gergek veya hitkmi gahsin herhangi bir eylemi yapmaya veya yapmaktan alikonmaya
zorlanmasi amactyla bu tiir herhangi bir saldinda bulunma tehdidi;

(d) Bu tiir herhangi bir saldirida bulunma tegebbiisii; ve

(e) Bu tiir herhangi bir saldinya sug ortag: olarak katilma veya bu tiir herhangi bir saldinda
bulunma tegebbiisiine katilma veya bu tiir herhangi bir saldiny: tertipleme veya digerlerine yaptirt-
ma eylemi, her Taraf Devlet tarafindan ulusal mevzuati geregince sug olarak kabul edilecektir.

2. Her Taraf Devlet 1. fikrada belirtilen suglarin agir niteligini dikkate alan uygun cezalarla
cezalandinimasini saglayacaktir.

Madde 10
Yarg yetkisinin tesisi

1. Her Taraf Devlet agagidaki durumlarda 9. maddede belirtilen suglarla ilgili yarg: yetkisini
tesis edecek gerekli 6nlemleri alacaktir.

(a) Sug bu Devletin iilkesinde veya bu Devlette tescil edilmis bir gemide veya bir ugakta islen-
diginde,

(b) Sugu isledigi iddia edilen kigi bu Devletin uyrugunda oldugunda;

2. Taraf Devlet, agagidaki hallerde de, bu tir herhangi bir suga iliskin yarg: yetkisini tesis
edebilecektir:

(a) Sucun bu Devlette mutad ikametgah: bulunan vatansiz bir kisi tarafindan islenmesi; veya

(b) Bu Devletin uyrugunda olan bir kigiye kars! islenmesi; veya

(c) Bu Devleti herhangi bir eylemi yapmaya veya yapmaktan alikoymaya zorlayan bir teseb-
biis halinde.

3. ikinci fikrada belirtildigi sekilde yarg: yetkisini tesis etmiy olan herhangi bir Taraf Devlet
Birlegmis Milletler Genel Sekreteri’ne bildirimde bulunacaktir. Eger amlan Taraf Devlet bilahare bu
vetkisini kaldinrsa, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne bildirimde bulunacaktir.

4. Her Taraf Devlet, suglu oldugu iddia edilen kiginin tilkesinde bulundugu ve anilan kisiyi
1. ve 2. fikralara uygun sekilde yarg: yetkisini tesis etmig Taraf Devletlerden herhangi birine 15.
madde uyarinca iade etmedigi hallerde, 9. maddede belirtilen suglarla ilgili yarg: yetkisini tesis et-
mek igin gerekli 6nlemleri alacaktir.

5. Bu Sozlegme ulusal mevzuat uyaninca uygulanan herhangi bir cezai yetkiye engel olmaz.
Madde 11
Birlesmis Milletler ve yardimci personeline kars: suglarin énlenmesi
Taraf Devletler, ézellikle agagidaki yollarla, 9. maddede belirtiten suglarin énlenmesi igin ig-
birligi vapacaklardir:
(a) Bu suglann ulkesinde veya iilkesi diginda islenmesi amaciyla kendi iilkesinde yapilan hazir-
Iiklann énlenmesi igin uygulanabilir tim 6nlemleri almak; ve

(b) Ulusal mevzuatlan uyarinca bilgi degisimi yapmak ve bu gibi suglarin iglenmesini énlemek
i¢in uygun idari ve diger 6nlemlerin alinmasinda eggidiimi saglamak.

Turkiye Buyuk Millet Meclisi (S. Sayis1 : 273)
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Madde 12
Bilgilerin iletilmesi

1. Ulkesinde 9. maddede belirtilen bir sugun iglendigi Taraf Devlet, ulusal mevzuatinda bu
konuda 6ngoritlen kosullara uygun olarak, suglu oldugu iddia edilen kiginin tilkesinden kag¢tigina
dair inandiric1 sebepler var ise, islenmis suga iligkin tiim gergekleri ve suglu oldugu iddia edilen
kisinin kimligine dair ulagilabilir tiim bilgileri Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne ve dogrudan
veya Genel Sekreter aracihiiyla ilgili Taraf Devlet veya Devletlere iletecektir.

2. Dokuzuncu maddede belirtilen sug ne zaman iglenirse iglensin, sugun magduru ve islendigi
kosullar hakkinda bilgi sahibi olan herhangi bir Taraf Devlet bu gibi bilgileri ulusal mevzuatindaki
kosullara uygun bigimde timiiyle ve siiratle Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne ve ilgili Devlet
veya Devletlere iletmeye gayret edecektir.

Madde 13
Kovusturma veya suglularin iadesi igin énlemler

1. Kosullar gerektiriyorsa, suglu oldugu iddia edilen kiginin tilkesinde bulundugu Taraf Devlet
cezai kovusturmaya baglanmasini veya iade amaglanyla kiginin hazir tutulmasint saglamak igin
kendi ulusal mevzuatina gore uygun énlemleri alacaktir.

2. Birinci fikra uyarinca alinan 6nlemler ulusal mevzuata uygun olarak ve gecikmeksizin Bir-
lesmis Milletler Genel Sekreteri’ne ve dogrudan veya Gene!l Sekreter aracihigiyla

(a) Sugun islendigi Devlete;

(b) Suglu oldugu iddia edilen kisinin vatandasi oldugu veya bu kigi vatansiz ise, ulkesinde
mutad ikametgahi bulundugu Deviete veya Devletlere;

(c) Magdurun vatandasi oldugu Devlete veya Devletlere; ve

(d) Diger ilgili Devletlere

bildirilecektir.

Madde 14
Suglu oldugu iddia edilen kisiye kars1 kovusturma

Suglu oldugu iddia edilen kisinin iilkesinde bulundugu Taraf Devlet bu kigiyi iade etmez ise,
herhangi bir istisna yapmaksizin ve sebepsiz bir gecikmeye yol agmaksizin olayi, kendi mevzuatina
uygun olan usullerle kovusturma yapilmas: igin yetkili makamlanna iletecektir. Bu makamiar o
Devletin kanunlarina gére agir nitelikli herhangi bir adi sugun islendigi bir olaydaki gibi karar
vereceklerdir.

Madde 15
Suglu oldugu iddia edilen kiginin iadesi

1. Dokuzuncu maddede belirlenen suglar Taraf Devletler arasinda mevcut herhangi bir iade
antlagmasinda faili iade edilebilir suglar seklinde yeralmadig durumiarda da, bu antlagmalarda on-
gorulen faili iade edilebilir suglar gibi kabul edileceklerdir. Taraf Devletler bu suglan aralarinda
yapacaklan her iade antlagmasina faili iade edilebilir suglar olarak dahil etmeyi kabul ederler.

2. Tadeyi bir antlasmanin mevcudiyeti kosuluna dayandiran bir Taraf Devlet, arasinda iade ant-
lagmasi olmayan bagka bir Taraf Devletten iade talebi alirsa, tercihine gore, igbu S6zlesmeyi bu sug-
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larla ilgili olarak iade igin yeterli yasal dayanak olarak kabul edebilecektir. Iade, talebin yapildig
devletin yasalarinin 6ngordtigii kosullara tabi olacaktir.

3. Iadeyi bir antiasmanin mevcudiyeti kosuluna dayandirmayan Taraf Devletler, talebin yapil-
dig1 devletin yasalarinin 6ngordiigu kogullara bagli kalmak kaydiyla, bu suglan aralarinda faili iade
edilebilir suglar olarak kabul edeceklerdir.

4. Bu suglarm her biri Taraf Devletler arasinda iadeyi gergeklestirmek amaciyla yalnizca mey-
dana geldigi yerde islenmis gibi degil, ayn1 zamanda 10 uncu maddenin 1 inci veya 2 nci fikralan
uyarinca yarg yetkisini tesis etmis Taraf Devletlerin iilkelerinde iglenmis gibi islem gérecektir.

Madde 16
Cezai konularda karsihkl yardim

1. Taraf Devletler ellerinde bulunan ve davalar igin gerekli olan delillerin saglanmasina yardim
etmek dahil, 9. maddede belirtilen suglarla ilgili ceza davalarinda birbirlerine azami 6lgiide yardim-
c1 olacaklardir. Tiim davalarda talebin yapildig: Devletin yasalan uygulanacaktir.

2. Birinci fikra hitkiimleri herhangi bagka bir antlagmada karsilikh yardima iligskin olarak yer
alan yukumliilikleri etkilemeyecektir.

Madde 17
Adil Muamele

1. Dokuzuncu maddede belirtilen suglardan herhangi biriyle baglantili olarak, sorusturmasi
veya davasi devam eden herhangi bir kisiye adil muamele, adil yargilama ve sorugturma veya
davanin her asamasinda haklaninin timiyle korunmasi giivencesi verilecektir.

2. Suglu oldugu iddia edilen kisi,

(a) Vatandag: oldugu veya bagka bir gekilde haklarim korumayi iistlenen veya vatansiz olmasi
halinde, istemi tzerine haklarini korumay: kabul eden Devletin veya Devletlerin uygun olan en
vakindaki temsilcisi ile gecikmeksizin iletisim kurma; ve

(b) Bu Devletin veya Devletlerin temsilcisince ziyaret edilme hakkina sahiptir.
Madde 18
Yarg: iglemlerinin sonucunun bildirimi

Suglu oldugu iddia edilen kisiyi yargilayan Taraf Devlet, yargi siirecinin kesin sonucunu, diger
Taraf Devletlere de iletmek lizere Birlesmis Milletler Genel Sekreterine bildirecektir.

Madde 19
Yayma

Taraf Devletler igbu Sézlesmeyi miimkiin olan en genis 6lgiide yaymay: ve 6zellikle bu amag-
la yapilan ¢aligmalan uluslararast insancil hukukun ilgili hukiimlerinin yanisira, askeri egitim prog-
ramlarina dahil etmeyi ustlenirler.

Madde 20
Istisna hiikiimleri
1. Bu Protokol’deki higbir hiikiim

(a) Uluslararas: insanci] hukukun ve evrensel olarak taninmig insan haklan standartlarimn, Bir-
lesmis Milietler operasyonlarinin ve Birlesmig Milletler ve yardimer personelinin korunmasina veya
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bu personelin bu tiir yasalara ve standartlara uyma yiikiimliliiiine iliskin olarak uluslararasi bel-
gelerde yer aldii bigimde uygulanabilirligini,

(b) Kisilerin kendi ilkelerine giriglerine riza gosterme konusunda Devletlerin Birlegmis Mil-
letler Antlagmasina uygun olan hak ve yukimiuliklerini;

(c) Birlesmis Milletler ve yardimer personelinin Birlesmis Milletler operasyonlarinin gorev
yonergesi hitkiimlerine uygun olarak hareket etme yiikiimliliiklerini,

(d) Birlesmis Milletler operasyonlanna génlli olarak personel katkisinda bulunan Devletlerin
bu personelini operasyondan geri gekme hakkini; veya

(e) Birlegmis Milletler operasyonlanna goniilli personel katkisinda bulunan Devletlerden bu
kigilerin bansi koruma hizmetlerinden kaynaklanan 6lim, maluliyet, yaralanma veya hastahk hal-
lerinde uygun bir tazminat alma haklarim etkilemeyecektir.

Madde 21
Megru savunma hakka

Isbu Sozlesmedeki higbir hitkim mesru savunma hakkina halel getirecek sekilde yorum-
lanamayacaktir.

Madde 22
Uyusmazhiklarin ¢éziimii

1. Bu Protokoliin yorumlanmasina veya uygulanmasina iligkin iki veya daha fazla Taraf Dev-
let arasinda miizakere yoluyla ¢dzdlmeyen herhangi bir uyusmazlik, bu Taraf Devletierden birinin
talebi tizerine, tahkime havale edilir. Eger, tahkim talebinin yapildig tarihten itibaren alti ay iginde
taraflar tahkim dizenlemeleri iizerinde anlagamazlarsa, bu taraflardan herhangi biri uyusmazhg:
Divanin Statiisiine uygun bir bagvuru ile Uluslararasi Adalet Divanina gétirebilir.

2. Her Taraf Devlet, igbu S6zlegsmenin imzasi, onay1, kabulii veya uygun bulunmasi veya S6z-
lesmeye katilim sirasinda, kendisini 1. fikranin tamami veya bir kismiyla bagh saymadigim bil-
direbilir. Diger Taraf Devletler bu tiir bir ¢ekince koymus herhangi bir Taraf Devlete karg: olarak 1
inci fikra veya ilgili kismi ile bagh sayilmayacaklardir.

3. Ikinci fikra uyarinca gekince koymug herhangi bir Taraf Devlet, Birlesmis Milletler Genel
Sekreterine bildirimde bulunmak suretiyle, her zaman bu gekinceyi kaldirabilir.

Madde 23
Gozden gegirme toplantilar:

Bir veya daha fazla Taraf Devletin talebi iizerine ve Taraf Devletlerin goguniugu tarafindan uy-
gun bulunmasi halinde, Birlegmis Milletler Genel Sekreteri S6zlesmenin uygulanmasini ve uy-
gulanmasinda kargilagilan her tiir sorunu gézden gegirmek amaciyla bir Taraf Devletler toplantis
diizenleyecektir.

Madde 24
Imza
Bu Sozlesme 31 Aralik 1995 tarihine kadar New York'daki Birlesmis Milletler Genel Mer-
kezinde biititn Devletlerin imzasina agik olacaktir.

Turkiye Biyiik Millet Meclisi (S. Sayis1 : 273)



—_12 —

Madde 25
Onay, kabul veya uygun bulma

Bu Sézlesme onaylamaya, kabule veya uygun bulmaya tabidir. Onaylama, kabul veya uygun
bulma belgeleri Birlegmis Milletler Genel Sekreterine tevdi edilecektir.

Madde 26
Katilm

Bu Sozlesme herhangi bir Devletin katilimina agiktir. Katilim belgeleri Birlegmig Milletler
Genel Sekreterine tevdi edilecektir.

Madde 27
Yiiriirliige girme
1. Bu Sézlesme yirmi iki onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesinin Birlegmis Millet-
ler Genel Sekreterine tevdi edildigi tarihten itibaren otuz giin sonra yiiriirlige girecektir.

2. Onay, kabul, uygun bulma veya katihima iligkin yirmi ikinci belgenin tevdiinden sonra Séz-
lesmeyi onaylayan, kabul eden, uygun bulan ya da Sézlesmeye katilan her Devlet igin Sézlesme
onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesinin bu Devlet tarafindan tevdi edilmesinden sonraki
otuzuncu giinde yiirtirliige girecektir.

Madde 28
Cekilme

1. Bir Taraf Devlet Birlesmis Milletler Genel Sekreterine yapacagi yazili bir bildirimle bu Séz-
lesmeden gekilebilir.

2. Cekilme, bildirimin Genel Sekreterce alindig tarihten bir yil sonra yiuriirliige girecektir.
Madde 29
Ozgiin metinler

Bu Sézlesmenin Arapga, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusga ve Ispanyolca metinlerinin esit
derecede gegerli oldugu 6zgiin metni Birlesmis Milletler Genel Sekreterince saklanacaktir, Genel
Sekreter Sézlesmenin onayl érneklerini tiim Devletlere génderecektir.
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Birinci Beyan
Birlesmis Milletler ve Yardimci Personelinin Giivenligi Sézlesmesine katilma sirasinda
Tirkiye Cumhuriyeti tarafindan yapilan beyanin metni

Turkiye Cumbhuriyeti, igbu S6zlesmenin hiikimlerini yalnizca diplomatik iligkisi bulunan Taraf
Devletlere kargt uygulayacagim beyan eder.

Text of the declaration made by the Republic of Turkey upon accession to the Convention
on the safety of United Nations and Associated Personnel

The Republic of Turkey declares that it will implement the provisions of this Convention only

to the State Parties with which it has diplomatic relations.
Ikinci Beyan
Birlesmis Milletler ve Yardimct Personelinin Ghvenligi Sozlesmesine katilma sirasinda
Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan yapilan beyanin metni

Turkiye Cumhuriyeti, igbu S6zlesmenin ancak Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasinin ve Tiirkiye
Cumbhuriyetinin yasal ve idari diizeninin yuriirlitkte oldugu ulusal topraklar itibariyle onaylanmig
oldugunu beyan eder.

Text of the declaration made by the Republic of Turkey upon accession to the Convention
on the safety of United Nations and Associated Personnel
The Republic of Turkey declares that this Convention is ratified exclusively with regard to the
national territory where the Constitution and legal and administrative order of the Republic of Tur-
key are applied.

Uciincii Beyan
Birlesmis Milletler ve Yardimcit Personelinin Giivenligi Sozlesmesine katilma sirasinda

Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan Sozlesmenin 22 nci maddesinin 1 inci fikrast ile ilgili
yapilacak beyanin metni
Tirkiye Cumhuriyeti kendisini igbu S6zlesmenin 22. maddesinin 2. fikras: uyarinca, ayni mad-
denin 1. fikrasi ile bagl saymadigim beyan eder. S6zlegmenin yorumlanmasi ya da uygulanmast ile
ilgili olarak ortaya ¢tkabilecek ve Tirkiye Cumhuriyetinin taraf oldugu bir uyusmazhigin Ulus-
lararasi Adalet Divanina intikal ettirilebilmesinden 6nce her durumda Turkiye Cumhuriyetinin agik
muvafakatinin saglanmasi gerekmektedir.

Text of the Declaration of the Republic of Turkey upon accession to the Convention on the
Safety of United Nations and Associated Personnel with regard to Article 22,
paragraph l of the Convention

The Republic of Turkey declares that, in accordance with article 22, paragraph 2 of the Con-
vention, Turkey does not consider itself bound by article 22, paragraph | of this Convention. The
explicit consent of the Republic of Turkey is necessary in each individual case before any dispute
to which the Republic of Turkey is party concerning the interpretation or application of this Con-
vention maybe referred to the International Court of Justice.
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Cekince
Birlesmis Milletler ve Yardimet Personelinin Givenligi Sozlesmesine katilma sirasinda

Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan Sézlesmenin 20. maddesinin 1. paragrafina konulan
cekincenin metni
Isbu Sézlesmenin insanci! hukukun uygulanabilirligine iligkin 20. maddesinin 1. paragrafi ger-
¢evesinde, Turkiye Cumhuriyeti, bu konudaki 12 Agustos 1949 Cenevre Sozlesmelerine Ek 8
Haziran 1977 tarihli Protokol I ve Il'ye taraf degildir, dolayisiyla bu Protokollerin hiikiimleri ile
bagli olmayacaktir.

Text of the Reservation of the Republic of Turkey upon accession to the Convention on the
safety of United Nations and Associated Personnel with regard to Article 20, paragraph 1
of the Convention.
In connection with Article 20, paragraph | of the Convention, concerning the applicability of
the international humanitarian law, the Republic of Turkey is not a Party to the Protocols I and II,
dated 8 June 1977, Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and therefore will not
be bound by the provisions of the said Protocols.

Turkiye Buyiik Millet Meclisi (S. Sayist : 273)





